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В мае в разных странах славянского мира отмечается 24 мая — день памяти 
равноапостольных Кирилла и Мефодия, учителей Словенских, в рамках праздника 
проводятся различные культурные и научные мероприятия, одним из которых яв-
ляется Международная конференция «Славянские чтения» в Даугавпилсе. 

Лингвистические исследования славянских языков имеют богатую историю 
и традиции. На современном этапе языковеды-слависты охватывают широкий 
спектр проблем синхронной филологии, русского и славянского фольклора, языка 
художественной литературы, проблемы исторической направленности, сопостави-
тельные исследования. Участниками научной встречи стали лингвисты из Авст-
рии, Беларуси, Болгарии, Латвии, Литвы, Польши, России, США, Эстонии. 

Доклады, прочитанные на Международной конференции «ХХ Славянские 
чтения» (Starptautiskā zinātniskā conference XX Slāvu lasījumi), организованной 
кафедрой русистики и славистики Даугавпилсского университета (Латвия) и Ин-
ститутом русистики Варшавского университета (Польша) 14—15 мая 2015 г., 
отражают состояние и перспективы различных отраслей современной славистики. 

Работа конференции проводилась по нескольким направлениям: историческая 
тематика представлена, например, докладами Анатолия Кузнецова (Даугавпилс, 
Латвия) «Заметки об орфографии Реймсского евангелия», Александра Грищенко 
(Москва, Россия) «Передача семитских „шва“ в средневековых славяно-русских 
заимствованиях»; Александра Филей (Рига, Латвия) «Историко-лингвистический 
аспект („От слова к реалии“): названия еды и питья в иностранных памятниках 
русской разговорной речи XI—ХVII вв.». 
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Традиционными для даугавпилсской коференции являются доклады, посвя-
щенные исследованию языка староверов: Елена Королева «Социальные маркеры 
в пословицах староверов» (Даугавпилс, Латвия); Елизавета Костанди «Прагмати-
ческий компонент лексического значения (на материале русских говоров Эсто-
нии)» (Тарту, Эстония); Валентина Щаднева «Языковое отражение роли и статуса 
женщины-старообрядки в рассказах староверов Западного Причудья» (Тарту, 
Эстония). 

Исследования современных процессов в славянских языках представлены 
работами Галины Сырицы «Фитонимы в системе вторичных номинаций: конно-
тативный аспект» (Даугавпилс, Латвия); Светланы Переволочанской «Норма или 
не-норма: креативные ресурсы русского языка» (Нижний Новгород, Россия); Гали-
ны Питкевич «Спортивная эргонимика» (Даугавпилс, Латвия); Ирины Высоцкой 
«Существительные ВРЕМЯ и ПОРА и их функциональные омонимы в современ-
ном русском языке» (Новосибирск, Россия); Галины Гвоздович) «Лексема/тер-
мин ВИД в русском и белорусском языках» (Минск, Беларусь и др. 

Отличительной особенностью Славянских чтений в Даугавпилсском универ-
ситет является весомый процент постоянных участников, что дает возможность 
поддерживать международные научные связи. 
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